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PHILIPS

Philips Consumer Electronics

HK-  0528-WAS700
(report No.)

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Philips Consumer Electronics
(manufacturer’s name)

Philips, Glaslaan 2, 5616 JB Eindhoven, The Netherlands

(manufacturer’s address)

declare under our responsibility that the electrical product:

Philips WAS700 /22/25/05
(name) (type or model)

Wireless Music Station
(product description)

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

EN55013 : 2001 EN 300328 :2003
EN55020 : 2002 EN 301 489-1 :2002
EN 55022: 1998 EN 301 489-17: 2002
EN 55024: 1998 EN 50371 12002

EN 60065: 1998

(title and/or number and date of issue of the standards)

following the provisions of R &TTE Directive 1999/5/EC ( incl. 89/336/EEC &
73/23/EEC & 93/68/EEC directives and is produced by a manufacturing organization on

ISO 9000 level.
Eindhoven, Cor Luijks
July 14, 2005 Technology Manager

(place, date) (signature, name and function)
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Informacje ogolne o Wireless Wyposazenie wchodzace w skiad
Music Station WAS700 zestawu
Do jednostki centralnej WAC700 mozna — Pilot stacji z 1 bateriag CR2025
podiaczyé do 5 stacji WAST00. — 1 xAntena przewodowa FM
— 1 x Zestaw montazowy (dla jednostki
Na twardym dysku WAC700 o pojemnosdi, stadji)

mozna zapisa¢ ptyt audio CD. Zapisana muzyka
moze by¢ bezprzewodowo, za posrednictwem
Wi-Fi**, przestana z jednostki centralnej do
potaczonych stacji.

Nie musisz by¢ uwiazany do odtwarzacza CD
czy komputera itp,, lub martwic¢ sie
podfaczeniami przewoddw. Urzadzenie zapewnia
swobode stuchania i udostepniania muzyki w
catym domu.

#% Wi-Fi, lub IEEE802.11 b/g, jest wiodaca
miedzynarodowa norma przemystowa dla
bezprzewodowych sieci szerokopasmowych. Przesyta
dane cyfrowe w wiekszym zasiegu i szerokosci pasma.

Niniejsze urzqdzenia spetnia wymogi
Wspélnot Europejskich odnosnie poziomu
interferencji radiowych.

Niniejszym Philips Consumer Electronics,
BG Audio Video Entertainment oswiadcza,
ze produkt WAS700 spetnia zasadnicze
wymogi i inne wilasciwe przepisy Dyrektywy
1999/5/EC.

UWAGA

Uzywanie klawiszy i przelqcznikéw albo
wykonywanie procedur w sposéb niezgodny
Z podanymi ponizej zaleceniami grozi
narazeniem na szkodliwe promieniowanie
lub innymi niebezpiecznymi skutkami.



Informacje ogoélne

Pomoc techniczna on-line firmy Philips

Wyroby firmy Philips zaprojektowano i wykonano zgodnie z najwyzszymi normami
jakosci. Jezeli zakupiony przez Panstwa produkt firmy Philips nie pracuje poprawnie,
zalecamy przejrzenie zafaczonej do urzadzenia instrukcji obstugi w celu sprawdzenia,
czy urzadzenie jest wiasciwie podiaczone i skonfigurowane.

Internetowa strona pomocy technicznej firmy Philips: www.philips.com/support
zapewnia wszystkie informacje, ktorych potrzebujesz, aby cieszy¢ sie swoim
urzadzeniem oraz nowe dodatki za pomoca, ktérych domownicy doswiadcza jeszcze
wiekszego zadowolenia z rozrywki.

Polski

Prosze odwiedzi¢: www.philips.com/support i wpisa¢ nazwe produktu
(WAST700), aby zobaczy¢:

FAQ (Najczesciej zadawane pytania)

Najnowsze wersje instrukgji uzytkowania i instrukcje oprogramowania do PC
Aktualizacje oprogramowania sprzetowego dla WAS700

Mozliwe do pobrania najnowsze oprogramowanie do PC

Interaktywne rozwiazywanie probleméw

Aby byto mozliwe ulepszanie zakupionego przez Pahstwa urzadzenia zalecamy
rejestracje urzadzenia na stronie www.philips.com/register, abysmy mogl|i
natychmiast poinformowac Panstwa o pojawieniu sie bezptatnych aktualizacji
oprogramowania.

Ciesz sie swoim WAS700!

Numer modelu znajduje sie z tylu urzadzenia.
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Ochrona Srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.

Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),
styropian (wktadki amortyzujace) i polietylen
(torebki foliowe, folia ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatow, ktére
moga zosta¢ poddane utylizacji oraz
ponownemu wykorzystaniu przez specjalizowane
przedsigbiorstwa. Prosimy o podporzadkowanie
sie lokalnym przepisom dotyczacym pozbywania
sie materiatéw pakunkowych, roztadowanych
baterii i zuzytych urzadzen elektronicznych.

Usuwanie starego produktu

Zakupiony produkt zaprojektowano i
wykonano z materiatow najwyziszej
jakosci i komponentéw, ktore podlegaja
recyklingowi i moga by¢

ponownie uzyte.

Jezeli produkt jest
oznaczony powyzszym
symbolem przekreslonego
kosza na Smiecie, oznacza
to ze produkt spetnia
wymagania Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/EC

Zaleca sig zapoznanie z lokalnym
systemem odbioru produktow
elektrycznych i elektronicznych.

Zaleca sig dziatanie zgodnie z lokalnymi
przepisami i nie wyrzucenie zuzytych
produktow do pojemnikéw na odpady
gospodarcze. Wiasciwe usuwanie starych
produktéw pomoze unikna¢
potencjalnych negatywnych konsekwencji
oddziatywania na srodowisko i zdrowie
ludzi.

Konserwacja

Czyszczenie obudowy

Obudowe zestawu mozna czysci¢ miekka
Sciereczka zwilzona roztworem fagodnego
detergentu. Nie wolno uzywac srodkéw
czyszczacych zawierajacych alkohol, amoniak lub
materiaty Scierne. Nie naciska¢ mocno gtosnikéw.

Bezpieczenstwo i srodki
ostroznosci

Zestaw nalezy umiesci¢ na ptaskiej i
twardej powierzchni, aby odtwarzacz nie
przeskakiwat Sciezek na plycie.

Nie wolno naraza¢ zestawu, ptyt CD, baterii na
dziatanie wilgoci, kropli deszczu, piasku,
bezposrednich promieni stonecznych ani
umieszcza¢ w poblizu silnych Zrédet ciepfa.

Nie wolno zakrywa¢ zestawu. Urzadzenie
wydziela ciepto, ktére musi si¢ swobodnie
rozchodzi¢, dlatego nalezy zapewni¢ przynajmniej
15 cm przestrzeni wokot otwordw
wentylacyjnych zestawu.

Nie wolno zaktéca¢ dziatania wentylacji przez
zasfanianie otworéw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony, itp.
Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na
odpryski lub bryzgi ptyndw.

Nie wolno ustawia¢ Zzrédet otwartego ognia,
takich jak zapalone $wiece, na urzadzeniu.

Nie wolno ustawia¢ przedmiotow zawierajacych
ptyny, takich jak wazony, na urzadzeniu.

Czesci mechaniczne zestawu zaopatrzone sg w
powierzchnie samosmarujace, dlatego nie wolno
ich smarowac!



Elementy sterowania (rysunki na stronie 3)

Przyciski sterowania na stacji
(panel przedni)
(1) SAMEARTIST

—  HD: Odtwarza wszystkie utwory aktualnie
prezentowanego wykonawcy.

SAME GENRE

—  HD: Odtwarza wszystkie utwory aktualnie
prezentowanego rodzaju muzyki.
SMART EQUALISER

— HD:Wybiera odpowiednie nastawy dzwieku dla
aktualnego rodzaju odtwarzanej muzyki.
MENU

—  Otwiera lub powoduje wyjscie z menu
startowego.

@ Wyswietlacz

—  Pokazuje stan jednostki centralne;.

(3) MUSIC FOLLOWS ME

—  HD: Przemieszcza odtwarzanie muzyki z miedzy
centrum i stacja lub miedzy stacja i stacja.

DBB (Dynamic Bass Boost)
- Wiacza wzmocnienie baséw (DBB1, DBB2,
DBB3) lub wyfacza.

INCR. SURROUND
—  Wybiera efekt dzwieku okdlnego.

VIEW

—  przefacza wyswietlanie odtwarzania i
wczesniejsza liste opdji

(&) ACTIVE

—  HD: Swieci sie na zielono, jednostka centralna |
stacja sg ze sobg potaczone (po wiaczeniu stacji)

(8) IR (Podczerwien)

—  Czujnik podczerwieni pilota.
Przydatne porady: Zawsze nalezy kierowac
pilota w kierunku tego czujnika.

(6) VOLUME - +
—  reguluje poziom gto$nosci.

(7) sTOP

—  zatrzymuje odtwarzanie.

. ORNAENYA4
Przyciski nawigacji (lewo, prawo, gbra, dét) do
przewijania listy opcji.

<

— HD: powraca do poprzednich list opgji.

— Radio: otwiera liste wstepnie nastawionych
stacji.
A/ YV

—  HD: przeskakuje/szuka utwory/przejécia do tytu/
do przodu (w ekranie odtwarzania); szybkie
przewijanie listy opdji.

— Radio: dostraja do stacji radiowych.

> / OK
— potwierdza wybdr.

OK
— HD:rozpoczyna lub wstrzymuje
odtwarzanie.

(9 MUTE
—  Czasowo wylacza dzwiek.

SOURCE

—  Wybiera zrédto dzwieku HD, CD, Radio lub
AUX.

— W trybie gotowosci: wiacza jednostke centralng i
wybiera zrédto dzwieku HD, €D, Radio lub
AUX.

@ STANDBY-ON/ ECO POWER
nacisnaé krétko w celu przetaczenia urzadzenia w
tryb gotowosci

— nacisnac i przytrzymac, aby urzadzenie do trybu
zasilania ekonomicznego lub, aby wiaczy¢
urzadzenie

7
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Elementy sterowania

Pilot stacji
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PHILIPS

(D Przyciski zrodta

Center (Jednostka centralna)

— wybiera jako Zzrédto HD (zlokalizowany w
jednostce centralnej).

— W trybie gotowosci: wiacza urzadzenie i wybiera
jako zrédto HD (zlokalizowany w jednostce
centralnej).

Tuner/Aux

— wybiera jako Zrédto Radio lub wejscie audio z
dodatkowo podfaczonego urzadzenia.

— W trybie gotowosci: wiacza urzadzenie i wybiera
jako zrédto Radio lub wejscie radiowe z
dodatkowo podfaczonego urzadzenia.

@ o

— nacisna¢ krétko w celu wiaczenia stacji lub
przetaczenia w tryb gotowosci;

— nacisna¢ i przytrzymac, aby przefaczy¢ stacje do trybu
zasilania ekonomicznego lub, aby wiaczy¢ stacje.

3 »
— HD:rozpoczyna odtwarzanie.

1]
—  HD: wstrzymuje odtwarzanie.

72

OR_

—  zatrzymuje odtwarzanie.

(5) A 1 ¥ Scroll

—  przewija ekran wyswietlacza do géry lub do
dotu.

(6) View

—  przefacza wyswietlanie odtwarzania i
wczesniejsza liste opdji

@ Repeat

— wybiera odtwarzanie ciagte.
Shuffle

— losowo wybiera odtwarzanie.

VOL +, -

—  reguluje poziom gtosnosci.

(9) Sleep

—  reguluje/wyswietla/wytacza zegar trybu udpienia.

DBB(Dynamic Bass Boost)

—  wiacza wzmocnienie baséw (DBB1, DBB2,
DBB2) lub wyfacza.

(1) Smart EQ
— HD: Wybiera odpowiednie nastawy dzwigku dla
aktualnego rodzaju odtwarzanej muzyki.

(12) Music Follows Me

—  HD: Przemieszcza odtwarzanie muzyki z miedzy
centrum i stacja lub miedzy stacja i stacja.

(13) Same Artist

—  HD: Odtwarza wszystkie utwory aktualnie
prezentowanego wykonawcy.
Same Genre

— HD: Odtwarza wszystkie utwory aktualnie
prezentowanego rodzaju muzyki.

Incr. Surr.

—  Wybiera efekt dzwieku okdlnego.

(15 Dim

—  zmienia jasno$¢ oswietlenia wysSwietlacza.
RDS/NEWS

— Radio: wybiera informacje RDS.
—  HDIAUX: wiacza lub wyfacza funkcje NEWS.

(17 Program

— reczne programowanie wstepnie wybranych
stacji radiowych.



Elementy sterowania

@

@

Menu
Otwiera lub powoduje wyjscie z menu
startowego.

4/>/ AV
Przyciski nawigacji (lewo, prawo, gbra, dét) do
przewijania listy opgji.

|
HD: powraca do poprzednich list opgji.

Radio: otwiera liste wstepnie nastawionych stagji.

A/YVY
HD: przeskakuje/szuka utwory/przejécia do tytu/
do przodu (w ekranie odtwarzania); szybkie

przewijanie listy opgji.

Radio: dostraja do stacji radiowych.

> /| OK

potwierdza wybér.

<«/ P>

HD: szuka przerwy migedzy utworami do tytu/do
przodu (na ekranie odtwarzania).

< >
HD: przeskakuje na utwory do tytu/do przodu
(w ekranie odtwarzania).

MUTE
Czasowo wylacza dzwiek.

73
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Przewdd zasilania



Montaz

Lokalizacja jednostki stacji

Odtaczalne stojaki i dostarczone zestawy
montazowe, pozwalaja na ustawienie jednostki
stacji WAS700 na dwa sposoby: na blatach na
stojakach lub na Scianie bez stojakéw.

(na scianach, bez stojakéw)

Patrz Zatacznik: Jak zamontowac jednostke
stacje na Scianie, aby dowiedzie¢ si¢ wigcej o
montowaniu na $cianie.

WAZNE!

- Przed decyzja, gdzie i jak ustawisz
jednostke centralna i stacje, nalezy
sprébowac dokona¢ nastepujacych
tylnych podtaczen i podtaczenie Wi-Fi,

aby znalez¢ odpowiednie ich potozenie.

- Jednostka centralna i stacja powinny
by¢ umieszczona z dala od zréodet
zaktocen (kuchenka mikrofalowa,
telefony DECT, urzadzenia Bluetooth,
telefony bezprzewodowe, inne
urzadzenia Wi-Fi, itp.).

Podtaczenia tylne

Ostrzezenie:

Nigdy nie nalezy wykonywa¢ lub zmieniaé
potaczen, gdy urzadzenie wlqczone jest do
sieci.

@ Przytacze antenowe

1] Rozciggnaté przewdd antenowy i whozy¢ go do

gniazda ANTENY FM, jak pokazano na

rysunku.

0

przewodu anteny, jak pokazano, do wtyczki
przediuzacza.

(2] Aby polepszy¢ odbidr FM, nalezy wiozy¢ wtyczke

75
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Montaz

© Rozciagna¢ przediuzacz i przemieszczaé go w
rézne potozenia dla uzyskania optymalnego
odbioru (najdalej jak to mozliwe od TV,

magnetowidu i innych zrédet promieniowania).

O Zamocowat koniec przediuzacza do sufitu.

Podtaczenie dodatkowego urzadzenia

Do jednostki stacji mozliwe jest podtaczenie
dodatkowych urzadzen np.TV, magnetowidu,

odtwarzacza laserowego, odtwarzacza DVD lub

nagrywarki CD.

O \Wiozy¢ czerwony wiyk czerwono/biatego

przewodu audio (nie znajduje si¢ w zestawie) do
czerwonego gniazda AUX IN R, a biaty wtyk do

biatego gniazda AUX IN L.

(2] Pofaczy¢ drugi koniec przewodu audio do
zaciskow AUDIO OUT innego urzadzenia.

Przydatne porady:

— Jezeli przytqczane urzqdzenie ma tylko
pojedyncze wyjscie audio, przytqczy¢ je do lewego
zacisku AUX IN. Alternatywnie, mozna uzyc
,pojedynczy do podwdjnego" kabel cinch, ale
dzwiek wyjsciowy nadal pozostanie dzwiekiem
monofonicznym.

— W celu wykonania podtqczeri innego
wyposazenia, zawsze nalezy zapoznac si¢ z
instrukcja obstugi.

76

2]

Korzystanie z zasilania pradem
pPrzemiennym

Przed wiaczeniem zasilania upewnic sie, ze
wykonane zostaty wszystkie podfaczenia.

Wihozy¢ wtyczke przewodu zasilania pradem
przemiennym do gniazdka $ciennego. Spowoduje
to wiaczenie zasilania.

Jesli stacja przetaczone sa na tryb gotowosci, dalej
zuzywaja energie elektryczna. W celu
catkowitego odlqczenia systemu od
zasilania, wyja¢ wtyczke z gniazdka
nasciennego.

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu
urzqdzenia.



Montaz

Ustanawianie potaczenia Wi-Fi
pomiedzy jednostka centralng i
stacja

Mozna doda¢ stacje do istniejacej pomiedzy
jednostka centralng i stacja sieci Wi-Fi. Do
jednostki centralnej WAC700 mozna podiaczyc¢
do 5 stacji WAS700.

W jednostce centralnej,

Wihaczy¢ jednostke centralng WAC700 i wybrac
jako zrédto HD.

o w jednostce centralnej wybra¢ Add New

o0

Station (Dodaj nowa stacje).

a. Nacisna¢ MENU.

b.W celu otwarcia menu Stadion Mgnt
(Zarzadzenie stacjami) nalezy uzy¢ przyciskow
nawigacyjnych A lub W i,

¢. W celu wyboru w menu Stadion Mgnt,
nalezy uzy¢ przyciskdw nawigacyjnych A lub
v ik

=» Otworzy si¢ Installation Mode (Tryb

instalacji). Rozpoczete zostanie wyszukiwanie

nowej stacji.

=» Odtwarzanie zatrzymuje sie na wczesnie

podfaczonej stacji, jezeli odtwarza si¢ z HD jako

zrédia

W stacjach,

Podfaczy¢ nowa stacje do zasilania.

Wybra¢ wymagany jezyk: English, Francais,

Espaiiol, Nederlands, Italiano i Deutsch

(angielski, francuski, hiszpanski, holenderski, wtoski

i niemiecki).

=» Wybierany jest tryb Installation Mode (Tryb

instalacji).

=» Szukanie, w celu startu jednostki centralnej.

W jednostce centralnej,

Nacisna¢ STOP/ B na jednostce centralnej, gdy

wszystkie stacje zostang znalezione.

WAZNE!
— Unika¢ grubych scian. Pomiedzy jednostkq
centralnq i stacjq nie powinny znajdowac sie 2 lub
wiecej scian.
— Unika¢ umieszczania zestawu w poblizu duzych
przedmiotéw metalowych.
— Wyregulowa¢ lokalizacje jednostki centralnej i
stagji w oparciu o stan odbioru sygnatéw Wi-Fi.
i — wskazuje maksymalny odbiér.
1% — wskazuje minimalny odbiér.
— WACS700 nie obstuguje ekspnderdw zasiegu.

W razie wystepowania zaklécen z otoczenia
w postaci np. przerwy w czasie odtwarzania,
zestaw spowolni odpowiedz na czynnosci
uzytkownika.

— Jednostka centralna lub stacja powinny byc
umieszczone przynajmniej 3 metry od kuchenek
mikrofalowych, telefonéw DECT, urzqdzeri Bluetooth
(np. stuchawki, myszy komputerowe),
bezprzewodowych punktéw dostepowych (np.
routery), [next page] telefondw bezprzewodowych,
drukarek i PDA kompatybilnych z Wi-Fi, itp.

— W czasie qczenia jednostki centralnej lub stadji
Zz istniejqcq komputerowq sieciq bezprzewodowq
skorzystac z przycisku WEP*. Patrz instrukcja
Podtqcz do komputera

— W razie podtqczania jednostki centralnej i stagji
do istniejqcej komputerowej sieci bezprzewodowej
zmien kanat pracy. Aby dowiedzie¢ sig w jaki sposéb
zmienia¢ kanaly, patrz instrukcja Podtqczenie do
PC.

— Jesli moZliwe nalezy zmieni¢ kanat pracy innych
domowych urzqdzer Wi-Fi.

— Obrdéc powyzsze urzqdzenia w innych
kierunkach, w celu zmniejszenia zakiécen.

* oznacza Wired Equivalent Privacy. Jest to
protokét szyfrowania dla bezprzewodowych sieci
lokalnych.

Usuwanie stacji

O \Wiaczy¢ jednostke centralng WAC700 j wybraé

jako zrodio HD.

W jednostce centralnej, wybra¢ Delete
Station (Usunac stacje).

a. Nacisna¢ MENU.

b.W celu otwarcia menu Station Management,
nalezy uzy¢ przyciskow nawigacyjnych A lub ¥
i».

c. W celu wyboru w menu Station Management,
nalezy uzy¢ przyciskow nawigacyjnych A lub ¥
i».

=» Wyswietlacz jednostki centralnej pokazuje
liste przytaczonych stacji.

Nacisna¢ A lub ¥ i P w celu wyboru stacji do
usuniecia.

O Nacisnac A lub ¥ i P w celu wyboru Yes

(Tak).
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Korzystanie z pilota

WAS700 wyposazony jest w jeden piloty
zdalnego sterowania. Za pomoca kazdego z
pilotdw mozna sterowac zaréwno jednostka
centralng jak i stacja.

WAZNE!

— Przed uzyciem pilota stacji
usunq¢ plastikowq pokrywe
zabezpieczajacq.

— Zawsze nalezy kierowaé
pilota w kierunku obszaru czujnika IR
jednostki centralnej lub stacji, ktéra ma byé
sterowana.

Uzytkowanie pilota zdalnego sterowania
centrum

Baterie: Pilot zdalnego sterowania centrum jest
pilotem z wyswietlaczem synchronicznym i pobiera
wiecej energii niz zwykte piloty. Gdy haterie sq
wyczerpane, nastepujqca ikona icon bt Jest
wyswietlana na wyswietlaczu pilota zdalnego
sterowania. Wymier baterie na nowe baterie
alkaliczne.

Domyslnie pilot centrum wspdtpracuje tylko z
centrum. Obstuga stacji za pomoca pilota
zdalnego sterowania centrum,

Nacisnij i przytrzymaj przycisk REFRESH, az na
pilocie zdalnego sterowania zostanie wys$wietlony

aleran

RerREsH

Naciénij przyciski A lub ¥ i P aby wybra¢
funkcje Station

Center b
Station

Na pilocie zdalnego sterowania centrum:
=> Wyswietlacz wskazuje stan stacji, jesli jest ona
podfaczona.

=» Teraz mozna obstugiwac stacje za pomoca
pilota zdalnego sterowania centrum.

o
2]

3]
o

Przydatne porady:

— Aby ponownie obstugiwac centrum za pomocq
pilota zdalnego sterowania, powtdrz powyzsze kroki
1-2 i wybierz opcje Center.

WAZNE!

— Pilot zdalnego sterowania centrum
powréci do ustawiern domysinych
(sterowanie centrum) po zatozeniu nowych
baterii.

- Nalezy unika¢ umieszczania jednostki
centralnej i stacji blisko telewizorow
plazmowych. Moze to powodowa¢ btedne
wyswietlanie na dwukierunkowym pilocie
centrum.

- Niektére z przyciskéw funkcyjnych pilota
jednostki centralnej sq stosowane wylqcznie
do sterowania jednostkq centralnq (np. CD/
MP3-CD, MARKIUNMARK, MUSIC
BROADCAST itp.).

‘Wymiana baterii pilota

Naciénij i przytrzymaj 4 jak pokazano.

Jednoczesnie pociagnij pokrywe przedziatu
baterii w V.

Wyjmij stara baterie i Wiz na jej miejsce nowa
baterie CR2025.

Nasun pokrywe przedziatu baterii z powrotem.

CUWAGA!

- Baterie nalezy wyjag, jesli sa one
zuzyte lub nie beda uzywane przez
dtuzszy czas.

- Baterie zawieraja grozne substancje
chemiczne, w zwiazku z czym po zuzyciu
powinno si¢ ich pozbywa¢ w odpowiedni
sposdb.



Przygotowanie zestawu

Korzystanie z przyciskow
nawigacji
W czasie wybierania opcji na ekranie zestawu
czesto wykorzystywane sa przyciski nawigacji € /
>/ A/ WV

1] Nacisnij A / ¥ aby podiwietli¢ opcje.

(2] Wejdz do jej menu nizszego rzedu naciskajac P

(3] Naciénij € aby powrdci¢ do poprzedniego
ekranu list opgji.

O Naciénij OK lub » aby potwierdzié.

A N S

@M ee®

A

Menu View  Scroll

v
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Przelaczanie gotowosé/wilaczone
i wybor funkcji

Kiedy zestaw jest wiaczony, aby przefaczy¢ do
stanu gotowosci nacisnij STANDBY-ON/
ECO POWER (lub & na pilocie zdalnego
sterowania).

=» Nastepuje przyciemnienie wyswietlacza. Na
wyswietlaczu pokazywany jest ekran statusu
centrum oraz liczba odnalezionych
bezprzewodowych stacji muzycznych.

=» Ekran statusu centrum jest pusty, jesli nie
odnaleziono zadnych stacji

Aby wiaczy¢, nacisnij przycisk STANDBY-ON/
ECO POWER na zestawie.

=» Zestaw przefacza si¢ do ostatnio wybranego
zrédia.

lub

Na pilocie nacisna¢ przycisk zrédta (. TUNER/
AUX Center).

Aby wybrac funkcje nacisnij na zestawie jeden

lub wigecej razy przycisk SOURCE (lub Center,
TUNER/AUX na pilocie).

Przetaczanie zasilanie
ekonomiczne/wiaczony

W trybie zasilania ekologicznego oszczedzajacym
energie, ekran zestawu oraz potaczenie Wi-Fi sa
wylaczone.

Kiedy zestaw jest wiaczony, nacisnij i przytrzymaj
przycisk STANDBYON/ECO POWER, aby
przefaczy¢ urzadzenie do trybu zasilania
ekonomicznego (lub O na pilocie).

=> Wyswietlacz jest wytaczony.

Aby whaczy¢, nacisnaé i przytrzymaé
STANDBY-ON/ECO POWER (lub O na
pilocie) lub nacisna¢ i przytrzyma¢ SOURCE na
zestawie.

=» Zestaw przetacza si¢ do ostatnio wybranego
zrédta.

Przydatne porady:

— W trybie gotowoscilzasilania ekonomicznego,
ustawienia sieci, dZzwigku, wyswietlania, jezyka,
ustawienia wstepne tunera ordz poziom gtosnosci
(maksimum: poziom sredni) bedq przechowywane
w pamieci zestawu.

(-1

Tuner

Mute  Center /Aux
Autogotowos¢

Kiedy zestaw dojdzie do korca odtwarzania/
nagrywania i pozostaje w pofozeniu zatrzymania
przez ponad 5 minut, w celu zaoszczedzenia
energii zestaw przelaczy sie automatycznie do
trybu gotowosci.

Regulacja gtosnosci

Sprawdzi¢, czy rozpoczeto sie odtwarzanie.
Wyregulowac¢ gtosnos¢ za pomoca przyciskdw
VOL +/-.

=> Wyswietlacz pokazuje stupek gtosnosci,
wskazujacy poziom gtosnosci.

Yolume

o [ —

MUTE

W czasie odtwarzania mozna tymczasowo
wylaczy¢ dzwigk bez wyfaczania zestawu.

Aby wyfaczy¢ dzwigk nacisnij MUTE.

=» Pojawi sie ikona [#: Odtwarzanie jest
kontynuowane, ale nie stycha¢ dzwieku.

Aby wiaczy¢ dzwigk nacisnij ponownie przycisk
MUTE lub wyreguluj gtodno$¢ za pomoca VOL
+/-

— Dzwiek mozesz wiaczy¢ poprzez
aktywowanie MUSIC BROADCAST na
jednostce centralnej.

= |kona [#di znika.

Tuner
Mute  Center /Aux

@O0 ®



Funkcje podstawowe

Sterowanie dzwiekiem

Equalizer (Korektor)

Korektor umozliwia wybdr predefiniowanych
ustawien dzwieku.

1] Aby przejs¢ do ekranu MENU nacisnij MENU.

(2 By pomoca przyciskdw nawigacji A lub ¥ i »
wybierz Equalizer.

© Nacisnij A lub ¥ i P aby wybra¢ Rock,
Pop(domysiny), Jazz, Neutral, Techno,
Classical, lub Bass/Treble

O Nsaciénij OK lub P aby potwierdzic.

[ T
LEVELS

Equalizer b
Create Playlist

Add To Plavlist
Delete Track

Regulacja basow

® Nacidnij jeden lub wigcej razy DBB (Dynamic
Bass Boost) aby wybra¢ opcje: DBB OFF
(wytaczone, opcja domysina), DBB 1, DBB 2
lub DBB 3.

® Aby wybra¢ opcje Treble/Bass:

1] Aby przejs¢ do ekranu MENU naciénij MENU.

0O za pomoca przyciskow nawigacji A lub ¥ P
wybierz Equalizer

© Wcisnij A lub ¥ i P aby wybra¢ Treble/Bass

(4] Woeiénij € / » | A | ¥, aby wybra¢ wymagana
opcje: Treble (+3 to -3), Bass (+3 to -3)

Incr.Surr. Same Artist Same Genre DBB

) (& @ @

Music Smart EQ

Follows Me

PHILIPS

Incredible surround

® W celu wiaczenia lub wyfaczenia efektu dzwieku
naciénij jedne lub wigcej razy Incr. Surr..
=» Na ekranie wyswietlane jest IS ON (IS
WEACZONE) lub IS OFF (IS WYtACZONE).

Incr. Surr Same Artist Same Genre DBB

® e O

Music Smart EQ

Follows Me

PHILIPS
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Funkcje podstawowe

Regulacja wyswietlacza

Mozesz wyregulowa¢ ustawienia podswietlania i
kontrastu wyswietlacza.

O Aby przejé¢ do ekranu MENU naciénij MENU.

(2 M pomoca przyciskdw nawigacji A lub ¥ i »
wybierz Settings

(3] Wociénij A lub ¥ i P aby wybra¢ Dislpay

(4] Woeiénij €4 / » / A / ¥ aby wybra¢ wymagana
opdje:

N

A

@

Scroll

v

Backlight (Podswietlanie)
Wociénij A lub ¥ i P aby wybra¢ wiaczone lub
wylaczone;

® Podéwietlanie mozesz wiaczy¢ lub wylaczy¢
weciskajac przycisk DIM na pilocie zdalnego
sterowania.

Contrast (Kontrast)
Wecisnij € lub P aby wybra¢ zmniejszanie lub
zwiekszanie kontrastu.

=3 15% 4y il
Friendly Bossa

Contrast

« [ "wmm) »

82

Wybor jezykéw
O Aby przejé¢ do ekranu MENU naciénj MENU.

O za pomoca przyciskdw nawigacji A lub ¥ P
wybierz Settings

O 2a pomoca przyciskdw nawigacji A lub ¥ P
wybierz Language

O Wcisnij A lub ¥ i P aby wybrac:

angielski, francuski, hiszpafski,
holenderski, wloski i niemiecki.



HD (Jednostka centralna)

Odtwarzanie z twardego dysku

W jednostce centralnej WAC700 znajduije sie dysk
twardy o pojemnosci 40GB, na ktérym
przechowywana jest muzyka. Cata przechowywana
muzyka moze by¢, za posrednictwem Wi-Fi,
przestana i odtworzona na stacji.

Sprawdz, czy jednostka stacja jest wiaczona lub
jest w stanie gotowosci.

sprawdz réwniez, czy jednostka centralna jest
wiaczona lub jest w stanie gotowosci (patrz
Funkcje podstawowe, Przetaczanie do trybu
gotowosci/wiaczanie i wybdr funkgji, Przefaczanie
do trybu ekonomicznego/wiaczanie).

Nacisnij jeden lub wiecej razy przycisk
SOURCE, aby wybra¢ HD (na pilocie jednostki
centralnej nacisnij HARDDISK, na pilocie stagji
naciénij Center).

=» Na wyswietlaczu widoczne jest HD i
kategoria biblioteki muzycznej Playlists, Artists,
Albums, Genres, All tracks

=» Utwory demo przechowywane sa w katalogu
Playlists

Playlists (Listy odtwarzania) ( [3] ): kolekcja
ulubionych utwordw posortowanych w
kolejnosci alfanumerycznej wedtug nazw list
odtwarzania.

Artists (Wykonawcy) ( (%} ): kolekcja
albuméw posortowanych w kolejnosci
alfanumerycznej wedtug nazwisk wykonawcy.
Albums (Albumy) ( {#): albumy

posortowane w kolejnosci alfanumerycznej
wedtug tytutdw albumow.

Genres (Rodzaje) ( [{]): kolekcja albuméw
artystéw sortowana wedtug rodzaju muzyki.
All tracks (Wszystkie utwory) (|j| ):

utwory posortowane w kolejnosci
alfanumerycznej wedtug tytutéw.

s HD A1
[E] Playlists

(@ Albums
FGenres
3 All tracks

© Naciénij przyciski nawigacji A lub ¥ i P aby

wybra¢ opcje.

(4] Aby rozpoczaé odtwarzanie, jesli konieczne,

naciénij » (lub OK).

Aby rozpocza¢ odtwarzanie od poczatku pozycji
naciénij OK przy podswietlonym wykonawcy,
rodzaju lub albumie (lub naciénij przycisk » Il na
pilocie jednostki centralnej; przycisk Play » na
pilocie stacji).

=» Na ekranie odtwarzania widac:

na gorze: opcje twojego HD (np. lista
odtwarzania, wykonawca)

na srodku: tytut biezacego utworu, czas
odtwarzania, ktéry uptynat oraz informacje o
utworze

na dole: ustawienia korektora i jesli aktywne jest
DBB, ustawienia DBB.

el iR T
| Want You {She...
() —  0:27
The Beatles - Abbey Road
inadn Paop DBEZ

Aby przerwac odtwarzanie, naciénij OK

(lub ™ I na pilocie jednostki centralnej; I na
pilocie stacji).W celu powrotu do odtwarzania,
nacisna¢ przycisk ponownie(przycisk Play » na
pilocie stacji).

0o Aby zatrzymaé odtwarzanie, naciénij STOP ..
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HD (Jednostka centralna)

Wybér i wyszukiwanie Znajdowanie fragmentu w utworze
podczas odtwarzania

Wybieranie innego albumu lub utwo
o Przy ekranie odtwarzania nacisnij i przytrzymaj

© el konieczne, kilkukrotnie naciskaj 4 aby wejs¢ przyciski nawigacji A lub 'V (lub <<t lub »-»-1
do poprzednich list opgji. na pilocie jednostki centralnej; 44/ PPna
pilocie stacji)
@ Wielokrotnie naciskajac przyciski nawigacji A lub = HD odtwarza z duza szybkoscia.
¥ P wybierz wymagany album lub utwor (2] Kiedy rozpoznasz pozadany fragment, pus¢ A

© |Jeseli jest to konieczne, aby powréci¢ do ekranu lub ¥ (lub <t lub »» na pilocie jednostki
odtwarzania, nalezy nacisna¢ VIEW. centralnej; 44/ PPna pilocie stadji)

=» Wznawiane jest normalne odtwarzanie.
Aby w czasie odtwarzania wybrac inny

utwor w biezacym albumie

® Przy ekranie odtwarzania na krétko i kilkukrotnie

Mute Center

przycisnij przyciski nawigacji A lub ¥, aby
wybra¢ poprzedni lub nastepny utwér (lub e
lub »» na pilocie jednostki centralnej; <, B>
na pilocie stacji)

Tuner
Mute  Center  /Aux

Wyboér utworéw danego wykonawcy

® W czasie odtwarzania przycisnij SAME
ARTIST (Ten sam wykonawca)

00 ®
. @ @ . =» Po biezacym utworze kontynuowane jest
odtwarzanie utworéw biezacego wykonawcy.

Korzystanie z szybkiego pomijania A lub BT USR5 I e e

v ® W czasie odtwarzania przycisnij SAME

Skorzystaj z tej funkji do znalezienia opdji (tj. GENRE (Ten sam rodzaj)
albumu lub utworu) na dtugiej liscie odtwarzania. =» Po biezacym utworze kontynuowane jest
odtwarzanie utworéw biezacego rodzaju.

® Nacisnij i przytrzymaj przyciski nawigacji A lub
V¥ na dtugiej liscie opgji.
=» Bedziesz pomija¢ opcje szybciej i szybciej.
=» Przy duzej szybkosci pomijania, w celu
utatwienia identyfikacji pojawia sie pierwsza litera
aktualnej opgji.

[ T

Joe Jackson
Joe Hichols
Joe Walsh “-
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HD (Jednostka centralna)

Rézne tryby odtwarzania:
REPEAT, SHUFFLE
(POWTARZA), LOSOWY)

#1' — odtwarza biezacy utwér w sposéb ciagly
#1I' — odtwarza wszystkie utwory (aktualnie
prezentowanego wykonawcy, rodzaju lub
albumu).

0L — odtwarza wszystkie utwory (aktualnie
prezentowanego wykonawcy, rodzaju lub
albumu) w losowej kolejnosci.

101 — utwory (aktualnie prezentowanego
wykonawcy, rodzaju lub albumu) odtwarzane sa
w losowej kolejnosci.

W czasie odtwarzania naci$nij jeden lub wiecej
razy REPEAT lub/i SHUFFLE, aby wybra¢
tryb odtwarzania.

Aby powrdci¢ do normalnego odtwarzania
naciénij kilkukrotnie REPEAT lub SHUFFLE
dopdki nie przestang by¢ wyswietlane rézne
tryby.

SMART EQUALIZER
(INTELIGENTNY KOREKTOR)

Funkgja ta umozliwia odtwarzanie muzyki danego
rodzaju z dopasowanymi ustawieniami dzwieku.

W czasie odtwarzania przyciénij SMART
EQUALIZER (Inteligentny korektor).

=> Pojawi sig¢ ikona =g jesli aktywowany jest
SMART EQUALIZER (Inteligentny korektor).

Aby wylaczy¢ SMART EQUALIZER,
wyreguluj ustawienia dzwieku (DBB, ustawienia
Treble/Bass, Incr. Surr. lub Equalizer)

=» Ustawienia dzwieku zostana zmienione. lkona
= znika.

Music Smart EQ

Follows Me

PHILIPS

Tworzenie listy odtwarzania:
kolekcja ulubionych utworéow

Na dysku twardym jednostki centralnej mozesz
utworzy¢ do 99 list odtwarzania sktadajacych sie
z ulubionych utwordw ustawionych w wybranej
kolejnosci.

1] Sprawdz, czy jednostka stacja jest wiaczona lub
jest w stanie gotowosci.

® sprawdz réwniez, czy jednostka centralna jest
wiaczona lub jest w stanie gotowosci

@ Aby przejé¢ do ekranu MENU naciénjj MENU.

O za pomoca przyciskdw nawigacji A lub ¥ i »
wybierz Create Playlist (Twoérz liste
odtwarzania)

EH i
Playlist_002
Equalizer

Create Playlist il

Add To Playlist
Delete Playlist |

=» Utworzona zostata nowa lista odtwarzania. Na
ekranie wysSwietlane jest:
Playlist created.To add tracks, select
"Add to Playlist". (Lista odtwarzania
utworzona.Aby doda¢ utwory wybierz
"Dodaj do listy odtwarzania").

(4] Korzystajac z przyciskbw nawigacji <4/ » / A /

V¥ podswietl wybrana Sciezke/album (patrz
Wybieranie i poszukiwanie).

(5] Aby wybra¢ Add to Playlist (Dodaj do listy
odtwarzania).
a. Aby przejs¢ do ekranu MENU nacisnij
MENU.

b. Za pomoca przyciskow nawigacji A lub ¥ i

wybierz listy na ekranie MENU.
=» Pojawi sie lista list odtwarzania.

0 za pomoca przyciskdw nawigacji A lub ¥ i »
wybierz wymagana liste odtwarzania.

=» Na ekranie wyswietlane jest: Track(s) added to

playlist (Utwor(y) dodany do listy odtwarzania)

(7] Aby w ten sposéb wybrac i zapisaé wszystkie
wymagane utwory powtérz kroki 4,5, 6.
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HD (Jednostka centralna)

o
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View Scroll
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Usuwanie listy odtwarzania,
albumu lub utworu

Za pomocg przyciskbw nawigacji A lub ¥ i P>
wybierz kategorie (Playlist, Artists, Albums,
Genres, All tracks)

Jesli konieczne, naciénij jeden raz lub wiecej A

lub ¥ i P> aby wybrat liste albumy/utwory.

Nacisnij A lub ¥, aby podéwietli¢ wybrang liste
odtwarzania, album lub utwor.

Aby wybra¢ Delete Playlist, Delete Album
lub Delete Track (Usun liste odtwarzania, Usun
album lub Usun utwér)

a.Aby przejs¢ do ekranu MENU nacisnij
MENU.

b. Za pomoca przyciskow nawigacji A lub ¥ i
wybierz na ekranie MENU.

Wociénij A lub ¥ i P, aby wybra¢ Tak.

Wyswietlanie informacji o
utworze

O Aby otworzyé ekran odtwarzania podczas
odtwarzania, nalezy nacisna¢ jeden raz lub
wielokrotnie VIEW (Widok)
=» Wyswietlacz pokazuje:
na gérze: HD
w srodku: nazwe aktualnie odtwarzanego
utworu, czas ktory uptynat i inne informacje o
utworze,
na dole: nastawy korektora i w przypadku
aktywacji DBB, nastawy DBB.

(2] Nacisna¢ P
=> Wyswietlacz pokazuje informacje o utworze
(np. nazwe utworu, typ zbioru, wielko$¢ zbioru,
ilos¢ bitdw zbioréw mp3/wma).

© Aby powrdcié do ekranu odtwarzania, nacisnaé
jeden raz lub wielokrotnie VIEW.

| A

View Scroll

v



HD (Jednostka centralna)

Przemieszczenia centrum i stacji
w obrebie sieci WiFi
uzytkownika

Mozliwe jest przemieszczanie muzyki w obrebie
sieci WiFi sktadajacej sig z centrum oraz  stacji
(do 5 sztuk stacji). Nawet w roéznych miejscach
domu uzytkownika zaréwno uzytkownik, jak i
jego rodzina moga fatwo dzieli¢ sie muzyka.

MUSIC FOLLOWS ME (MUZYKA
IDZIE ZA MNA)

Mozna zaaranzowac, aby podczas naszego
przemieszczania si¢ w obrebie domu
przemieszczata si¢ wraz z nami muzyka, miedzy
centrum i stacja lub miedzy stacja i stacja.

Na pierwsze urzadzenie (jednostke
centralnq lub stacje), gdzie muzyka bedzie
pozostawiona:

Podczas odtwarzania z HD, wybierz album lub
liste utwordw, ktére maja by¢ odtwarzane w
drugiej jednostce (patrz Wybor i
wyszukiwanie, Wybieranie innego albumu
lub utworu)

W celu aktywowania, nacisnij MUSIC
FOLLOWS ME.

=» Pojawi sie ikona . Odtwarzanie bedzie
kontynuowane.

Aby rozpocza¢ odtwarzanie od poczatku na
drugiej jednostce, najpierw nalezy nacisna¢ » Il
na pilocie jednostki centralnej Il na pilocie stacji,
z nastepnie nacisng¢ MUSIC FOLLOWS ME.
W celu wytaczenia MUSIC FOLLOWS ME,
ponownie nacisnij MUSIC FOLLOWS ME
lub inny klawisz funkcyjny (np. SLEEP, RDS/
NEWS utb </ >/ A/ V)

Funkcja MUSIC FOLLOW ME zostanie
wylaczona automatycznie, jezeli w ciggu 5 minut
nie uaktywni sie MUSIC FOLLOW ME na
drugiej jednostce.

Na drugie urzqdzenie (jednostke centralnq
lub stacje), gdzie muzyka bedzie
odtwarzana dalej

Sprawdz, czy na drugiej jednostce wybrano jako
zrédto HD, CD lub AUX lub przefaczono
jednostke w tryb gotowosci (patrz Funkcje
podstawowe, Wlaczanie/przetaczanie na
gotowos¢ i wybieranie funkciji).

Naciénij MUSIC FOLLOWS ME przez 5
minut po aktywowaniu na pierwszej jednostce
MUSIC FOLLOWS ME.

=» Odtwarzanie wybranej muzyki wytaczane jest
na pierwszej jednostce i kontynuowane na
drugiej. lkona (=) zniknie.

=» Wybrane tryby odtwarzania (np. 1° , 0} sa
utrzymywane na drugiej jednostce (patrz Rézne
tryby odtwarzania: REPEAT, SHUFFLE)

Aby zatrzymaé MUSIC FOLLOWS ME,
naci$nij STOP/ M na drugiej jednostce.

Smart EQ

Follows Me

PHILIPS

Music

Przydatne porady

Po aktywacji trybu MUSIC FOLLOWS ME
na drugim urzadzeniu, na pierwszym urzadzeniu:
— upewnij sie, czy pierwsze urzqdzenie jest
wiqczone lub jest w trybie gotowosci

— mozesz wybra¢ inne utwory lub Zrédto w celu
odtwarzania
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HD (Jednostka centralna)

MUSIC BROADCAST (TRANSMISIA
MUZYKI)

MUSIC BROADCAST umozliwia transmisje
muzyki z jednostki centralnej do stacji.

Na Stacji(ach)

Sprawdz, czy na stagji(ach) wybrano jako Zrodta
HD/AUX lub przetaczono stacje w tryb
gotowosci (patrz Funkcje podstawowe,
Wiaczanie/przetaczanie na gotowos¢ i
wybieranie funkgji).

Na jednostce centralnej

@ Podczas odtwarzania HD, wybierz album lub liste

odtwarzania, ktéra ma by¢ przestana do stacji.

© W celu aktywowania, naciénj MUSIC

88

BRODCAST
=» Na jednostce centralnej i stacji(ach) pojawia

sie ikona @ Rozpocznie si¢ 5-cio sekundowe
odliczanie do startu.

0 = ta

Broadcast starting
in 5 zeconds,

0:03

=» Na jednostce centralnej i stacji(ach):
Wybrana muzyka odtwarzana jest réwnolegle po
5-cio sekundowym odliczaniu

Aby stacja wyszta z trybu MUSIC
BROADCAST, nacisnij na stacj STOP/ I

Aby ponownie transmitowaé muzyke do stacji,
nalezy zatrzymac w jednostce centralnej tryb
MUSIC BROADCAST (Transmisja muzyki) i
nastepnie aktywowa¢ ponownie w jednostce
centralnej MUSIC BROADCAST.

W celu zatrzymania MUSIC BROADCAST,
nalezy na jednostce centralnej nacisna¢ STOP/
u.

Przydatne porady: MUSIC BROADCAST
wyfaczy sie, gdy:

— przelqczysz jednostke centralng w tryb gotowosci
lub Eco power;

— wybrany album lub lista utwordw skonczyta sie;



Radio FM

Dostrajanie do stacji radiowych

Sprawdzi¢, czy zestaw jest wiaczony lub, czy jest
w stanie gotowosci (patrz Funkcje
podstawowe, Wlaczanie/do gotowosci i
wybieranie funkcji, Przetaczanie do trybu
zasil. ekologicznego/wtaczanie)

Aby wybra¢ Radio, nacisna¢ jeden raz lub
wielokrotnie SOURCE (Zrodho) (na pilocie,
nacisna¢ jeden raz lub wielokrotnie TUNER/
AUX).

=» Pojawia si¢ ekran odtwarzania. Wyswietlacz
pokazuje:

Radio, czestotliwos¢ stacji radioweyj |, jezeli
zaprogramowano, liczba nastaw wstepnych.

T

9555

DEEZ

“} Radio

Nacisna¢ i przytrzymac A lub ¥ , az
czestotliwodé na wyswietlaczu zacznie sie
zmieniad.

=» Radio automatycznie dostroi sie do
odpowiedniej stacji. Podczas automatycznego
strojenia wyswietlacz pokazuje searching
(szukanie)

=¥ Jezeli odbidr jest stereofoniczny, na
wyswietlaczu widoczne jest 3.

=» Gdy odbiera sie stacje RDS, na wyswietlaczu

widoczne jest g .

O |ezeli jest to konieczne, nalezy powtérzy¢ krok 3,

az do znalezienia zadanej stacji.

Aby nastroi¢ sie na staba stacje, nalezy szybko i
przemiennie naciska¢ A lub V¥, az do uzyskania
optymalnych wartosci odbioru.

2]

Zachowywanie wstepnie
wybranych stacji radiowych

W pamigci mozna zachowac¢ nastawy dla 40
wybranych stacji.

Zachowanie automatyczne:
programowanie automatyczne

Zachowanie automatyczne rozpoczyna
automatyczne programowanie stacji radiowych
od nastawy 1. Dostepne stacje sa
zaprogramowane w kolejnosci czgstotliwosci
radiowych: stacje RDS, a nastepnie stacje FM.W
taki sposéb mozna zachowa¢ maksymalnie do 10
stacji (od nastawy 1 do nastawy 10).

Aby wybra¢ Autostore radio (Automatyczne
programowanie radia),

a. Nacisna¢ MENU.

b.W celu wyboru, nalezy uzy¢ przyciskéw A lub
v ib

=» Wyswietlacz pokazuje: Autostore Please
wait... (Automatyczne programowanie, prosze
czekac ...)

=¥» Po zaprogramowaniu wszystkich stacji, wiaczy
sie pierwsza automatycznie zaprogramowana
stacja.

Programowanie reczne

Dostroi¢ do zadanej stacji radiowej (patrz
"Dostrajanie do stacji radiowych").

Aby wprowadzi¢ do pamieci dang stacje, nalezy
na pilocie nacisna¢ Program.

=¥ Stacja zapisywana jest na pierwszym wolnym
miejscu ustawiania wstepnego. Wyswietlacz
pokazuje jej numer ustawiania wstepnego.

Aby zachowa¢ w pamieci inne stacje, nalezy

powtdrzy¢ kroki 1-2.

Przydatne porady:
— Jesli zapiszesz ponad 40 stagji, nowa stacja
zastqpi stacje z 1 ustawienia wstepnego.
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Radio FM

Odstuchiwanie zapamietanej stacji

1] Aby wyswietli¢ liste stacji, nalezy nacisnaé 4

“} Radio T
PRO1-95.70 1
PRO3-91.80
PRO4-93.65

PRO5-93.80

O W celu wyboru zadanej stacji, nalezy uzy¢

przyciskéw A lub ¥ i P

RDS

RDS (Radio Data System) jest ustuga
pozwalajaca stacjom FM na wysytanie
dodatkowych informacji réwnolegle z sygnatem
radiowym.

Dostroi¢ do zadanej stacji radiowej (patrz
Zachowanie automatyczne: programowanie
automatyczne)

Kilkukrotnie nacisna¢é RDS/INEWS aby
zobaczy¢ dodatkowe informacje (jezeli sa
dostepne):

— Nazwa stacji
— typ programu (np:Wiadomosci, Pop Music)
— tekst RDS

¥ Radio 87

PresetdS -

93.20 _

(1 =il 2z zical DEEL
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NEWS (Wiadomosci)

Podczas stuchania ze zrédet takich jak HD lub
AUX, mozna réwnoczesnie aktywowac NEWS.

Jezeli odpowiedni sygnat jest odbierany ze stacji
RDS, zestaw dostroi sie na stacje informacyjna.

Aktywowanie NEWS

Podczas odtwarzania z HD lub AUX, na pilocie
nacisna¢ RDS/INEWS

=» Natychmiast wyswietlana jest ikona g i
napis NEWS ON.

=» Odtwarzanie jest kontynuowane, gdy zestaw
przeskanuje 10 nastawionych stacji radiowych
=» Zestaw przetaczy sig na stacje informacyjna,
gdy wykryta zostanie transmisja wiadomosci.

lkona &g zacznie migac.

Przydatne porady:

— Nalezy upewnic sig, czy sq zaprogramowane
stacje RDS w 10 pierwszych komdrkach pamieci
(patrz Zachowanie automatyczne: programowanie
automatyczne)

— Jezeli podczas skanowania nie wykryto zadnej
transmisji wiadomosci, ikona &g znika i wyswietla
sie komunikat NO RDS NEWS.

Wytaczenie NEWS

Na pilocie ponownie nacisnagé RDS/NEWS.
lub

Przetaczy¢ na Radio jako Zrodto

= lkona &M znika i na chwile wyswietlany jest
napis NEWS OFF (Wiadomosci wylaczone).

RDS/News Dim Sleep

Incr.Surr. Same Artist Same Genre DBB

Music Smart EQ

Follows Me

PHILIPS




AUX/ SLEEP (Pomocznicze/uspienie)

AUX (Odstuchiwanie ze zrédta
zewnetrznego)

Przez jednostke stacje mozna dostuchiwac
dzwieki z podtaczonego urzadzenia
zewnetrznego

o Sprawdzi¢, czy urzadzenie zewnetrzne zostato
wiasciwie podiaczone. (Patrz Instalacja,
Podtaczanie dodatkowego urzadzenia)

(2] Sprawdzi¢, czy zestaw jest wiaczony lub jest w
stanie gotowosci (patrz Funkcje podstawowe,
Wiaczanie/do gotowosci i wybieranie
funkcji, Przetaczanie do trybu zasil.
ekologicznego/wtaczanie)

© Aby wybra¢ AUX, nalezy jeden raz lub
wielokrotnie nacisna¢é SOURCE (Zrédio) (na
pilocie nacisna¢ jeden raz lub wielokrotnie
TUNER/AUX)

O W celu unikniecia znieksztatcenia dzwieku,
urzadzenie zewngtrzne nalezy przyciszyC.

© Aby rozpoczaé odtwarzanie na podiaczonym
urzadzeniu, nalezy nacisna¢ przycisk PLAY.

O W celu regulacji dzwieku i gtodnosci, nalezy uzy¢
regulatorow dzwigku na urzadzeniu
zewnetrznym i na WAS700.

J1 AU T
External Source

i3 Pap DEEZ

SLEEP

Mozna nastawi¢ okreslony okres czasu, po
ktérym jednostka stacja przetacza sie w stan

gotowosci.

Aby wybra¢ wymagany czas nastawy (w

minutach), na pilocie nalezy nacisna¢ SLEEP w

sposob powtarzalny:

=> Wyswietlacz pokaze w sekwencji: Sleep

(Uépienie) 15, 30, 45, 60, 90, 120, Off
(Wytaczone)

=» Wyswietlacz szybko pokaze wybrang opcje i

powrdci do stanu pierwotnego. Wyswietla sig

ikona Z#

W celu zobaczenia czasu przejécia do trybu
gotowosci, nalezy ponownie nacisna¢ SLEEP.

Aby dezaktywowac timer uépienia, nalezy nacikac

SLEEP do momentu, az wyswietli sic Sleep

Off (Uspienie wyfaczone)
lub

Aby przefaczy¢ zestaw do trybu gotowosci,

nalezy nacisna¢ STANDBY-ON/ ECO
POWER (lub & na pilocie)

RDS/News Dim Sleep voL

@ ) @

Incr.Surr. Same Artist Same Genre DBB

@ & @ O

Music Smart EQ

Follows Me

PHILIPS
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Reset
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Reset

Jezeli jest to wymagane, mozna przywrdci¢
nastawy fabryczne jednostki stacji (facznie z
nastawami sieciowymi).

Sprawdzi¢, czy nastawa jest wigczona (patrz
Funkcje podstawowe,Wlaczanie/do
gotowosci i wybieranie funkgji,
Przetaczanie do trybu zasil.
Ekologicznego/wtaczania)

Nacisna¢ MENU, aby wy3wietli¢ ekran MENU.
W celu otwarcia menu Settings (Nastawy),
nalezy uzy¢ przyciskow nawigacyjnych A lub ¥
i»

W celu otwarcia menu Restore settings
(Przywrd¢ ustawienia fabryczne), nalezy uzy¢
przyciskéw nawigacyjnych A lub ¥ iP

Nacisna¢ A lub ¥ i P w celu wyboru Yes
(Tak).

=» Nastawa jest przywrécona. Pojawia sie ekran
wyboru jezyka.

Wybra¢ wymagany jezyk: English, Frangais,
Espaiiol, Nederlands, Italiano i Deutsch
(angielski, francuski, hiszpanski, holenderski, witoski
i niemiecki).

=» Wybierany jest tryb Installation Mode (Tryb
instalacji).

=» Szukanie, w celu startu stagji lub jednostki
centralnej. Ponownie nawiazywane jest
potaczenie Wi-Fi.

W przypadku, gdy jednostka centralna
jest zresetowana, a stacja nie jest:

Na stacji, wybra¢ tryp AUX i wybra¢
Installation Mode (Tryb instalacji) poprzez:
a. Nacisniecie MENU.

b. Uzycie przyciskéw nawigacyjnych A lub ¥ i
P w celu wyboru Installation Mode (Tryb
instalacji),

=» Stacja rozpocznie taczenie z jednostka
centralna.

Jezeli stacja jest zresetowana, a
jednostka centralna nie:

W jednostce centralnej wybraé tryb HD i
nastepnie wybra¢ Installation Mode (Tryb
instalacji) poprzez:

a. Nacisniecie MENU.

b. Uzycie przyciskéw nawigacyjnych A lub ¥ i
P, w celu wyboru menu Station Mgnt
(Zarzadzanie stacjami).

c. Uzycie przyciskdw nawigacyjnych A lub W i
P, w celu wyboru w menu Station Mgnt
(Zarzadzanie stacjami).

Add new station (Dodaj nowa stacje)

=» Szukanie w celu rozpoczecia pracy stacji.

W przypadku, gdy jednostka centralna i
stacja sa zresetowane:

Nalezy postepowac, jak w podczas pierwszego
pofaczenia Wi-Fi (patrz Instalacja, Nastawa
potaczenia Wi-Fi pomiedzy jednostka
centralna i stacja)

Gdy jednostka stacje zostaty znalezione, w razie
koniecznosci, nacisna¢ STOP B, aby opusci¢
Installation Mode (Tryb instalagji).



Dane techniczne

Ogolne
Zasilanie AC
WAS700 220V+10%

Zuzycie energii

Aktywny

WAS700 < 25W
Standby

WAS700 <14W
Eco Power Standby

WAS700 <1W
Wymiary, (szer. x wys. x dt.)

WAS700... 360 x 283 x 128mm
Waga

WAS700 42 kg

Wzmacniacz
Moc wyjéciowa

WAS700 2x 5W + 1 x 10W
Zakres czestotliwosci .......... 50-16,000Hz, - 3dB
Stosunek S/N = 72 dBA (IEC)
Czutos¢ na wejsciu
AUX IN 500mV/1V
Wyjscia

Impedancja gtosnikéw
(WAS700)...... 26 Q (Panel) 212 Q (Subwoofer)
Impedancja stuchawek ..., 32Q -150Q

Bezprzewodowy

Standard sieci bezprzewodowe ......... 802.11g /b
Protokét szyfrowania
................................... WEP (64 lub 128bit), WPA-PSK
Zakres czestotliwosci
..................................... 2412-2462 MHz (CH1-CH11)

Tuner

Zakres fal radiowych
FM 87.5-108 MHz
lo3¢ stacji W PAMIQC .vvversvsenscvssnssessssnsins 40x
FM Antena

................ COAX /T-Antena (752 IEC-connector)

Dane techniczne i wyglad zewnetrzny mogaq
ulec zmianie bez powiadomienia.
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94

OSTRZEZENIE

Pod zadnym warunkiem nie nalezy podejmowa¢ préb samodzielnej naprawy urzadzenia.
W przeciwnym wypadku uniewazniona zostanie gwarancja. Nie nalezy otwiera¢ obudowy

zestawu, aby uniknqé porazenia prqadem.

W przypadku nieprawidfowej pracy urzadzenia nalezy wykonaé ponizsze czynnosci kontrolne.
Jesli nie pomoga one w rozwiazaniu problemu, nalezy skontaktowac¢ sie z przedstawicielem lub

oddziatem firmy Philips.

Problem Rozwiazanie

Potaczenie Wi-Fi:

Podczas pierwszej nastawy, wyswietlacz
stacji pokazuje "Searching for Center"
(Szukanie jednostki centralnej).

Istnieja zaktocenia na linii
bezprzewodowej (Wi-Fi) pomiedzy
jednostka centralna i stacja.

WACS 700 pracuje w zakresie czestotliwosci
radiowej 2,4 GHz. Wiele innych urzadzen
elektronicznych/domowych, takze pracuje w
widmie czestotliwosci, np.: kuchenki mikrofalowe,
telefony DECT, urzadzenia Bluetooth jak
stuchawki Bluetooth, myszki komputerowe,
bezprzewodowe routery, bezprzewodowe
telefony, drukarki kompatybilne z WiFi, PDA.

Te urzadzenia moga zaktécac line potaczenia WiFi
pomigdzy jednostka centralng i stacja, co moze
spowodowaé przerwy podczas odtwarzania,
zestaw wolno odpowiada na Twoje dziatania.
Natezenie zaktocania zmienia sie w zaleznoéci od
ekspozycji na promieniowanie z urzadzenia i sity
sygnatu Wi-Fi w danym miejscu.

Zdalne sterowanie:

Podczas uzywania dwukierunkowego
pilota jednostki centralnej, na
wyswietlaczu pokazuje sie niekonczacy
sie komunikat ,,connecting...connecting”
(taczenie..faczenie).

Podczas czytania tego komunikatu wyswietlanego
na dwukierunkowym pilocie, moga pojawic sie
nastepujace zaktfécenia na pilocie zdalnego
sterowania:

1) sygnat zaktdcajacy z ekranu telewizora
plazmowego (gdy urzadzenie jest wiaczone);

2) sprzeczne sygnaty podczerwone z pobliskiej
stacji WAS700

<

Sprawdzi¢, czy jednostka centralna podtaczona
jest do zasilania

Podczas dodawania nowej stacji, sprawdzi¢ czy
jednostka centralna jest w trybie instalacyjnym
(patrz Montaz, Ustanawianie potaczenia Wi-Fi
pomigedzy jednostka centralng i stacja)

Jesli urzadzenie pracuje, zatrzymaj odtwarzanie i
wykonaj nastepujace czynnosci:

Jednostka centralna i stacja powinny znajdowaé
sie przynajmniej 3 metry od siebie.

Podczas podtaczania jednostki centralnej i stagji
do istniejacej sieci bezprzewodowej PC, nalezy
uzy¢ przycisku WEP Patrz instrukcja Podfaczenie
do PC, indywidualna instalacja.

W razie podfaczania jednostki centralnej i stacji
do istniejacej komputerowej sieci
bezprzewodowej zmien kanat pracy. Aby
dowiedziec sie w jaki sposéb zmienia¢ kanaty,
patrz instrukcja Podfqczenie do PC.

Jezeli jest to mozliwe, nalezy zmieni¢ kanaty
dziafania innych urzadzen Wi-Fi, znajdujacych sie
w Twoim mieszkaniu.

Obracat urzadzenia w réznych kierunkach w
celu zminimalizowania zaktocen.

Sprawdzi¢, czy telewizor plazmowy jest
wyfaczony.

Sprawdzi¢, czy posiadasz w oddzielnych pokojach
dwa urzadzenia (takze jednostke Stacjach)
sterowane na podczerwien.



Usuwanie usterek

Jednostka 2 Stacji odpowiadaja, gdy
uzywa sig pilota jednostki centralnej

znak x btyska na wyswietlaczu
synchronicznym pilota jednostki
centralnej

Po wlaczeniu zestawu, nic nie pojawia sig
na wyswietlaczu synchronicznym pilota
jednostki centralnej

Pilot nie dziata wtasciwie

Tuner

Odbior radiowy jest staby

W przypadku, gdy jednostka centralna
bedzie znajdowata sie blisko PC, bedzie
bardzo duze zaktécenie odbioru
radiowego.

Podobne zaktdcenia zdarzaja sie w wiekszosci
wbudowanych tunerdw.

Montaz nascienny

Jak przeprowadzi¢ montaz urzadzenia na
Scianie?

W pewnym zakresie odlegtosci i kata, pilot
jednostki centralnej jest na tyle silny, aby
rownoczesnie sterowac jednostka 2 Stacji.
Sprawdzi¢, czy jednostka 2 Stacji umieszczone sa
w oddzielnych pokojach lub jednostka 2 Stacji sa
pod réznymi katami

Nalezy uzyc¢ pilota stacji lub regulowac
bezposrednio na zestawie.

Bfad sygnatu. Sprawdzi¢, czy pilot skierowany jest
do obszaru podczerwieni zestawu, ktéry chcesz
obstugiwac

Zestaw zostat wiaczony przy uzyciu regulacji
bezposrednio na zestawie, a nie z pomoca pilota
jednostki centralnej. Nacisnag¢é REFRESH
(Odswiezanie) na pilocie jednostki centralnej, aby
zsynchronizowac jego wyswietlacz.

Usuna¢ plastik ochronny przed uzyciem pilota
stacji.

Nalezy zredukowac odlegtos¢ pomiedzy pilotem
i zestawem.

Whozy¢ baterie zwracajac uwage na wiasciwe
pofozenie biegundw (+ i -).

Wymieni¢ baterie.

Zawsze nalezy kierowa¢ pilota bezposrednio w
kierunku czujnika podczerwieni.

Gdy sygnat jest zbyt staby, nalezy wyregulowac
antene lub w celu polepszenia odbioru,
podfaczy¢ antene zewnetrzna.

Zwigkszy¢ odlegtos¢ pomiedzy zestawem i
telewizorem lub magnetowidem.

W celu lepszego odbioru, nalezy podfaczyc¢
dostarczony przewdd anteny FM.
Jednostka centralna lub stacja powinna
znajdowac sie przynajmniej 1 metr od PC.

Nalezy uzy¢, zataczonego w opakowaniu zestawu
do montazu nasciennego. Zaleca sig, aby
zawieszenia jednostki centralnej lub stacji oraz
montazu podporek Sciennych, dokonali
wykwalifikowani pracownicy. Szczegdty podano w
Zataczniku: Jak zamontowac jednostke
stacje na Scianach?
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Jak zamontowac¢ stacje na
Scianie?

WAZNE!

= Instrukcje montazu nasciennego sa
przeznaczone tylko dla os6b z
odpowiednimi kwalifikacjami
technicznymi!

- Pomoc w montazu urzadzenia na
Scianie moga udzieli¢ wykwalifikowani
pracownicy; montaz obejmuje: wiercenie
otworow w $cianach, mocowanie
podpoérek na scianie, zamontowanie
zestawu na podpoérkach.

Co zawieraja dostarczone zestawy
montazowe?

1 podpérka montazowa

2 $ruby (dla montazu stacji)

e e

Co jeszcze jest potrzebne?

— 6 $rub dla montazu podpérki stagji
— Narzedzia do wiercenia (np. wiertarka
elektryczna)

Przygotowanie

W celu znalezienia odpowiedniego miejsca do
montazu, nalezy wykona¢ niezbedne potaczenia
tylne i do Wi-Fi, pomiedzy jednostka centralng i
stacja (patrz rozdziat Montaz).

Pomoc podczas montazu moze udzieli¢
wykwalifikowany personel, ktory:

— aby unikna¢ nieoczekiwanych uszkodzenia,
powinien rozpoznac pofozenie rurociagbw,
przewodow lub powinien posiadac inne
niezbedne informacje o tym, co znajduje si¢ pod
Scianami.

— ze wzgledu na to, z jakiego materiatu
zbudowane sa $ciany Twojego mieszkania,
powinien zdecydowad, jaki typ Srub
montazowych nalezy uzy¢ do zamontowania
podpdr, ktére beda utrzymywaty ciezar jednostki
stacji

— ze wzgledu na wymagania podczas wiercenia
powinien dobra¢ odpowiednie do tego celu
narzedzie;

— powinien podjac inne niezbedne $rodki
ostroznosci podczas prac montazowych.

Montowanie stacji

O Podporki nalezy umiesci¢ w jednej linii w
wybranym miejscu na $cianie. Miejsce wiercenia
nalezy zaznaczy¢ otdwkiem.

(2] Wywierci¢ otwory jak zaznaczono.

© Zamocowat podpory do $cian uzywajac
odpowiednich $rub (nie znajduja sie w dostawie).

(4] Jak pokazano, przy uzyciu $rubokreta zamocowaé
Sruby do jednostki stacji

(5] Odtaczy¢ podstawki od jednostki stacji,

a. Jak pokazano, przycisk(i) Lockeunlock
trzyma¢ w pofozeniu dolnym.
b. Przesuna¢ podstawke w celu odfaczenia.




